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[lepeknan miTepaTypu s AiTel € BaXIMBUM 3aCO00OM IHTETpallii pisHUX
KyJbTYPHUX KOHTEKCTIB y CBITOBOMY CIIBTOBAapUCTBI. BOHU 1ai0Th MOXKIIUBICTD
MOJIOJIUM YHMTadaM BIAKPUTH IJIsi ceOe HOB1 KpaiHW, TpaauIlli Ta icTOpii, 110
CIpHsIE PO3IIMPEHHIO IXHBOTO CBITOTJISTY Ta KYJbTYpPHOTO po3yMiHHs. Lle Takoxk
normoMarae  (OpMYBaHHIO  TOJICPAHTHOCTI Ta  MOBard  J0  IHIIUX
HamioHansHOCTe# [3, ¢. 203].

BoaHouac ctymniHp aganTairii Xy 10)KHBOTO MTEPEKIaay 3aJIeKUTh Bi POJIi,
AKYy KyJIbTypHa CBOEPIIHICTD BiIIrpae cepei IHIIMUX I[IHHOCTEH MmepiioKepena, a
TaKkoX (POHOBHUX 3HAHb UMOBIPHOI BTOPUHHOT IIbOBOI aBIUTOPII.

MeTol0 HamOro JOCHIIKEHHS € BCTAHOBJICHHS BIUIMBY YHHHHUKA
«KYJIbTypa» Ha pe3yibTaT aHTIIIHChKO-YKPATHCHKOTO MepeKIaay JIiTepaTypu IS
JTITEH MIISXOM aHajizy MDKMOBHHUX TII€pETBOPEHb, BHUSBJICHHUX Yy POMaHi
«ITonianHay.

«ITomianna» E. Iloprep € omHMM 3 HaAWBIAOMIMIMX TBOPIB JIUTSYOL
amepHuKaHchKoi Jitepatypu. el poman OyB nepekiaaeHuit 6aratbMa MOBamH, 1
KOXKEH TepeKIIa Mae cBOi 0co0auBoCTI. OIHIEIO 13 TPUYHH € T€, 110 HOCIT PI3HUX
MOB € BOJHOYAC 1 TMPEACTaBHUKAMH PI3HUX KyIbTyp. Tak, Hampukiam,
aMepuKaHIll BiIOMI CBOIM «IO3UTUBHUM MHCICHHSIM», IO € TaKOX
XapaKTepUCTUKOIO TOJOBHOI repoiHi TBOPY. BiITBOpeHHS 1BOTO aclekTy He
CTAaHOBHUTH TPYAHOIIIB JIJIS IEpPEKIaiaya.

Bognouac, fesiki e1eMeHTH, SKi 31aI0ThCS 3p03YMUTUMU JJISI aHTJIOMOBHOT
ayIUTOPil, MOKYTh 3/1aBaTHCS JTUBHUMH, HE3PO3yMUIUMH ab00 HENPUUHATHUMHU
JUTSE YKpaiHOMOBHUX UMTAYiB. Y TaKWX BHUIAJKAX TEPEKIazad MOXKE BBOJIUTH Y
TEKCT JI0JIaTKOBY iH(OpMAITifO.

Hanpuknan, y nepexiiani pomany B.UaiikoBchkuM “Nancy had come from
‘The Corners’” [2, c. 4] BinTBOpeHO sik: “HeHci 3 pOAUHOIO JKKJIa B MICIIHHI, SKY
HasuBainu Kopuep” [1, c. 4]; “Vermont” [2, c. 6] — “mrtaT Bepmont™ [1, c. 5].

Ha oxpemy yBary 3aciyroBye BiITBOPEHHS OJIMHUIIb BUMipy. My BUSBHITN
Taki crocoow ix mepenayi: “few yards from the side path” [2, c. 162] — “3a kinbka
apaiB Bix 6iuHOT cTexkuHkn” [1, ¢. 161]; “six miles away ” [2, ¢. 5] — “3a mIicTh
Muib 3BiAcu” [1, c. 4]; “raising the sash an inch for the purpose” [2, c. 8] —
“migHSABIIN 1)1 Oro pamy Ha aoim” [1, ¢. 8]; “the door would not have swung
noiselessly open a foot ” [2, c. 183] — “BoHn 6 Ha (yT HEYyTHO HE
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npounHwmcs” [1, c¢. 182]. Orxe, mepexiagad BUPINIMB HE KOHBEPTYBATH
OJIMHUIII BUMIDPY.

Cepen HmMX KyJbTYpHHX MapKepiB Yy LbOMY XYyI0KHbOMY TBOpP1 €
anTponoHimu. Ilpu ix mepekiiaal BUKOPUCTOBYETbCA CTpaTeris GopeHiszallii, 1o
pearizoBaHa 3a JOMOMOror TpaHckoayBaHHs: “Miss Polly Harrington” [2, ¢. 2]
BiATBOpEeHO sK: “Mic [Tomi [appinrron” [1, c. 2]; “Fluffy and Buffy” [2, ¢. 117 ] -
“Dnaddi i badhdi” [1, c. 117]; ado x “Jimmy Bean” [2, c. 117] — “Txummi
bin” [1, c. 117].

BpaxyBaHHS KyJbTypHOI'O acHeKkTy MpHU Mepekiagl AUTAYO0i XYAOKHbOI
JTTEpaTypu — L€ CKJIaJHMM, ajle BaXJIMBHU mpouec, sIKUi moTpedye BMLUIOTO
OanaHCyBaHHS MK 30€peKEHHSIM aBTEHTUYHOCTI Ta aJIalTaIli€lo.
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CUHTAKCHUYHI TﬂPAHC‘I)OPMAI_[Ii
B IIEPEKJIAI XYJTOXHbBOI JITEPATYPU: BIIVIUB HA
SBEPEKEHHSA CMUCJIOBOT'O HABAHTAKEHHSA
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VY cBIiTI, O TNepeXwBae aKTHBHUK IIporec riodanizalii, mnepexia
XYJIOXKHBOI  JIITEpaTypu € KIIOUYOBUM  IHCTPYMEHTOM IS  CIPUSHHSA
B3aEMOPO3YMIHHSI MIX PI3HUMH KyIbTypamu Ta MoBamu. OmHAK, mepekiagadi
CTHKAIOThCS 3 BUKJIIMKOM TIEpe/laTh He Jnile OyKBaJlbHE 3HAYEHHS TEKCTY, a i
HOT0 eMOIIiiiHY Ta KyJIbTYpHY CyTh. CaMe TOMY TOCHIIPKEHHS POl CHHTAKCUIHHUX
TpaHcopMalliid y mporeci nepekaaay XyJA0KHbO1 JIiTepaTypu CTa€ aKTyaTbHUM
3aBJIaHHSIM, OCOOJMBO B KOHTEKCTI JIHTBOKYJIBTYPHHUX Ta MUKKYJIbTYPHHUX
ocobmmBocTel y ymoBax rioOamizamii. Y 1miii poOOTI pO3TIANAETHCS BIUTUB
CUHTAKCUYHUX TpaHchopmallii Ha 30epeKeHHS CMHUCIOBOTO HABAHTAXCHHS Y
MePeKyIaal XyI0KHBOT JIITepaTypH.

VY KOHTEKCTI cywyacHOi rioOamizamii, e KyJbTypHI Ta MOBHI Oap'epu
MOCTYIIOBO 3HUKAIOTh, pOJIb TEPEeKIaay XyAOKHBOI JiTepaTypu HaOyBae
0COOJIMBOTO 3HAYCHHS. BaXJMBICTh PO3YMIHHS BIUIMBY CHHTaKCHUYHHX
TpaHcdopMalliii Ha 30€peKEeHHS] CMUCIOBOTO HAaBAHTAXKEHHS Y MEPEKIajl CTae
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